Resolutionen und Beschliisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2009 bis 31. Juli 2010

Strafgerichtshofs fir Ruanda, Herrn Serge Brammertz, den Ankléger des Internationalen
Strafgerichtshofs flr das ehemalige Jugoslawien, und Herrn Hassan Bubacar Jallow, den
Anklager des Internationalen Strafgerichtshofs fiir Ruanda, gemal? Regel 39 seiner vorldu-
figen Geschéftsordnung zur Teilnahme einzuladen.

DIE FRAGE BETREFFEND HAITI*®

Beschliisse

Auf seiner 6186. Sitzung am 9. September 2009 beschloss der Sicherheitsrat, die Ver-
treter Argentiniens, Brasiliens, Chiles, der Dominikanischen Republik, Ecuadors, Guate-
malas, Haitis (Premierministerin), Jamaikas, Kanadas, Kolumbiens, Kubas, Norwegens,
Perus, Schwedens, Spaniens, Uruguays und Venezuelas (Bolivarische Republik) gemaR
Regel 37 seiner vorlaufigen Geschaftsordnung einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erérte-
rung des folgenden Punktes teilzunehmen:

,Die Frage betreffend Haiti

Bericht des Generalsekretérs iber die Stabilisierungsmission der Vereinten Na-
tionen in Haiti (S/2009/439)".

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat aulerdem, wie zuvor in Konsultationen ver-
einbart, Herrn William J. Clinton, den Sondergesandten der Vereinten Nationen fiir Haiti,
und Herrn Hédi Annabi, den Sonderbeauftragten des Generalsekretars fiir Haiti und Leiter
der Stabilisierungsmission der Vereinten Nationen in Haiti, gemaR Regel 39 seiner vorlau-
figen Geschéftsordnung zur Teilnahme einzuladen.

Auf seiner 6200. Sitzung am 13. Oktober 2009 beschloss der Rat, die Vertreter Ar-
gentiniens, Brasiliens, Chiles, Guatemalas, Haitis, Kanadas, Kolumbiens, Perus, Spaniens
und Uruguays gemaR Regel 37 seiner vorldufigen Geschéftsordnung einzuladen, ohne
Stimmrecht an der Erdrterung des folgenden Punktes teilzunehmen:

,Die Frage betreffend Haiti
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tutionen einzurichten und Wahlen abzuhalten, die mit den verfassungsméRigen und gesetz-
lichen Anforderungen Haitis im Einklang stehen,

mit der Aufforderung an die Regierung Haitis, in Abstimmung mit der internationalen
Gemeinschaft die Reform des Sicherheitssektors weiter voranzubringen, wie insbesondere
in dem von der Regierung verabschiedeten Plan zur Reform der Haitianischen Nationalpo-
lizei™* vorgesehen,

unter Hervorhebung der Notwendigkeit, die Schritte zu beschleunigen, die im Ein-
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strategischen Ansatz fir Friedenssicherungseinsétze verfolgen muss, in Partnerschaft mit
den truppen- und polizeistellenden L&ndern und anderen maf3geblichen Beteiligten und im
Einklang mit der Erklarung seines Prasidenten vom 5. August 2009 uber die Friedenssiche-

rungseinsatze der Vereinten Nationen?,

unter Hinweis auf die Erklarungen seines Prasidenten vom 22. Juli*® und vom 5. Au-

gust 2009, in denen er betonte, dass Friedensschaffung, Friedenssicherung, Friedenskonso-
lidierung und Entwicklung koharent gestaltet und integriert werden miissen, um zu einem
wirksamen Vorgehen in Postkonfliktsituationen zu gelangen, und betonend, dass der Gene-
ralsekretér in seine Berichte Angaben Uber die Fortschritte im Hinblick auf einen koordi-
nierten Ansatz der Vereinten Nationen in Haiti und insbesondere Uber kritische Mangel bei
der Erreichung der Ziele auf dem Gebiet der Friedenskonsolidierung aufnehmen muss,

feststellend, dass die Situation in Haiti trotz der bislang erzielten Fortschritte nach
wie vor eine Bedrohung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit in der Region
darstellt,

tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen, wie in Ziffer 7
Abschnitt | der Resolution 1542 (2004) beschrieben,

1. beschlieft, das in seinen Resolutionen 1542 (2004), 1608 (2005), 1702 (2006),
1743 (2007), 1780 (2007) und 1840 (2008) enthaltene Mandat der Stabilisierungsmission
der Vereinten Nationen in Haiti bis zum 15. Oktober 2010 zu verlangern, mit der Absicht,
es um weitere Zeitraume zu verlangern;

2. schlieBt sich der vom Generalsekretér in den Ziffern 26 und 27 seines Be-
richts** abgegebenen Empfehlung an, die derzeitige Gesamtpersonalstirke der Mission
beizubehalten, bis die geplante betréchtliche Verstarkung der Kapazitaten der Haitiani-
schen Nationalpolizei eine Neubewertung der Lage erlaubt, ihre Konfiguration jedoch an-
zupassen, um den gegenwartigen Erfordernissen vor Ort besser Rechnung zu tragen;

3. beschlieRt daher, dass die Mission aus einem militarischen Anteil von bis zu
6.940 Soldaten aller Dienstgrade und aus einem Polizeianteil von bis zu 2.211 Polizisten
bestehen wird;

4. erkennt an, dass die Regierung und das Volk Haitis fiir alle Aspekte der Stabili-
sierung des Landes eigenverantwortlich sind und die Hauptverantwortung tragen, aner-
kennt die Rolle der Mission bei der Unterstiitzung der diesbeziiglichen Anstrengungen der
Regierung und ermutigt die Regierung, aus der internationalen Unterstiitzung fur den Aus-
bau ihrer Kapazitaten auch kiinftig vollen Nutzen zu ziehen, mit dem Ziel, schlieflich wie-
der die volle Verantwortung zu ibernehmen;

5. unterstreicht die Notwendigkeit der Koordinierung unter allen internationalen
Akteuren vor Ort;

6. bekundet dem Sonderbeauftragten des Generalsekretdrs fiir Haiti seine volle
Unterstutzung, namentlich bei seinen Anstrengungen im Zusammenhang mit der Verbesse-
rung de
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dabei behilflich zu sein, neue Arbeitsplatze zu schaffen, die Bereitstellung grundlegender
Dienste und Infrastrukturen zu verbessern, die Vorbereitung auf Katastrophenfélle und die
Wiederherstellung nach Katastrophen zu stérken, Investitionen des Privatsektors anzuzie-
hen und mehr internationale Unterstiitzung zu gewinnen;

8.  bekréftigt seine Aufforderung an die Mission, den in Haiti im Gang befindlichen
politischen Prozess zu unterstiitzen, namentlich durch die Guten Dienste des Sonderbeauf-
tragten, und in Zusammenarbeit mit der Regierung Haitis einen alle Seiten einschliefenden
politischen Dialog und die nationale Auss6hnung zu férdern sowie fiir die anstehenden
Wahlen im Jahr 2010 logistische und sicherheitsbezogene Hilfe bereitzustellen, um zu ge-
wahrleisten, dass die demokratisch gewahlten politischen Institutionen die in dem Nationa-
len Strategiedokument flir Wachstum und Armutsminderung niedergelegten Reformen wei-
ter voranbringen kénnen;

9.  begriRt den fortgesetzten Beitrag der Mission zu den Anstrengungen der Regie-
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14. verurteilt alle Angriffe auf Personal oder Einrichtungen der Mission und ver-
langt, dass keinerlei Einschiichterungs- oder Gewalthandlungen gegen das Personal der
Vereinten Nationen und beigeordnetes Personal, ihre Einrichtungen oder andere Akteure,
die humanitére, Entwicklungs- oder Friedenssicherungsaufgaben wahrnehmen, begangen
werden;

15. begrift die im Hinblick auf die Reform der rechtsstaatlichen Institutionen un-
ternommenen Schritte, ersucht die Mission, auch weiterhin die diesbeziglich notwendige
Unterstlitzung zu gewahren, und ermutigt die haitianischen Behdrden, diese Unterstiitzung
in vollem Umfang zu nutzen, namentlich bei der Modernisierung der wichtigsten Rechts-
vorschriften und bei der Durchfihrung des Justizreformplans, die notwendigen Schritte,
einschlieBlich Ernennungen, zu unternehmen, die den Ubergeordneten Justizinstitutionen
ein angemessenes Arbeiten ermdglichen, und das Problem der langandauernden Untersu-
chungshaft und der Uberbelegung der Gefingnisse anzugehen, unter besonderer Beriick-
sichtigung von Kindern;

16. befurwortet die Durchfuhrung des Strategieplans der Nationalen Geféangnisver-
waltung und ersucht die Mission, die Betreuung und Ausbildung von Strafvollzugspersonal
und die Starkung der institutionellen und operativen Kapazitaten auch weiterhin zu unter-
stutzen;,

17. ersucht die Mission, ihr Konzept fur die Minderung der Gewalt in den Gemein-
wesen fortzusetzen, indem sie namentlich die Nationale Kommission fir Entwaffnung,
Auflésung und Wiedereingliederung unterstiitzt und ihre Anstrengungen vornehmlich auf
arbeitskrafteintensive Projekte, den Aufbau eines Waffenregisters, die Anderung der beste-
henden Rechtsvorschriften Uber Waffeneinfuhren und Waffenbesitz, die Reform des Sys-
tems fiir Waffenscheine und die Erarbeitung und Umsetzung einer nationalen Doktrin fur
gemeindenahe Polizeiarbeit richtet;

18. bekraftigt das Mandat der Mission auf dem Gebiet der Menschenrechte, fordert
die haitianischen Behdrden auf, ihre Anstrengungen zur Férderung und zum Schutz der
Menschenrechte fortzusetzen, und fordert die Mission auf, fir die Haitianische Nationalpo-
lizei und andere zustdndige Institutionen, einschlieBlich der Strafvollzugsdienste, auch
weiterhin Schulungsmafnahmen auf dem Gebiet der Menschenrechte durchzufihren;

19. verurteilt mit Nachdruck die schweren Rechtsverletzungen an von bewaffneter
Gewalt betroffenen Kindern und das weit verbreitete Vorkommen von Vergewaltigungen
und anderen Formen des sexuellen Missbrauchs von Frauen und Méadchen und ersucht die
Mission und das Landesteam der Vereinten Nationen in enger Zusammenarbeit mit der
Regierung Haitis, die Rechte der Frauen und Kinder, wie in den Resolutionen 1325 (2000)
vom 31. Oktober 2000, 1612 (2005) vom 26. Juli 2005, 1820 (2008) vom 19. Juni 2008,
1882 (2009) vom 4. August 2009, 1888 (2009) vom 30. September 2009 und 1889 (2009)
vom 5. Oktober 2009 des Sicherheitsrats ausgefiihrt, auch weiterhin zu férdern und zu
schitzen;

20. ersucht den Generalsekretér, auch weiterhin die erforderlichen MaRnahmen zu
ergreifen, um sicherzustellen, dass das gesamte Personal der Mission die Nulltoleranzpoli-
tik der Vereinten Nationen gegeniber sexueller Ausbeutung und sexuellem Missbrauch
uneingeschréankt beachtet, und den Rat unterrichtet zu halten, und fordert die truppen- und
polizeistellenden Lander nachdriicklich auf, dafiir zu sorgen, dass Handlungen, an denen
ihr Personal beteiligt ist, ordnungsgemaR untersucht und bestraft werden;

21. fordert die Mission und das Landesteam der Vereinten Nationen auf, ihre Koor-
dinierung weiter zu verbessern und in Abstimmung mit der Regierung Haitis und den in-
ternationalen Partnern dazu beizutragen, dass das Nationale Strategiedokument fir Wachs-
tum und Armutsminderung effizienter umgesetzt wird, damit auf dem Gebiet der sozio-
6konomischen Entwicklung die Fortschritte erzielt werden kdnnen, die der Generalsekretar



Resolutionen und Beschliisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2009 bis 31. Juli 2010

in seinem Konsolidierungsplan als wesentlich fir die Stabilitat in Haiti anerkannt hat, und
damit die dréngenden Entwicklungsprobleme angegangen werden kénnen;

22. begruRt die von der Mission geleistete wichtige Arbeit zur Deckung dringender
Bedurfnisse in Haiti und legt der Mission nahe, im Rahmen ihres Mandats die bestehenden
Mittel und Kapazitaten, namentlich ihre Pioniere, voll zum Einsatz zu bringen, um die Sta-
bilitat in dem Land weiter zu erhohen;

23. begruBt auBerdem die Fortschritte der Mission im Rahmen ihrer Strategie fur
Kommunikation und Kontaktarbeit und ersucht sie, diese Tatigkeiten fortzusetzen;

24. begruBt ferner die vom Generalsekretar geleistete Arbeit zur Festlegung von
finf Richtwerten und Indikatoren flir die Messung der Fortschritte bei der Festigung der
Stabilitat in Haiti™* und ersucht den Generalsekretér, den Konsolidierungsplan weiter zu
aktualisieren, namentlich durch die Verfeinerung dieser Richtwerte und Fortschrittsindika-
toren, in Abstimmung mit der Regierung Haitis und gegebenenfalls unter Bertcksichtigung
des Nationalen Strategiedokuments fir Wachstum und Armutsminderung, und in seinen
Berichten den Rat entsprechend zu unterrichten;

25. ersucht den Generalsekretér, dem Rat halbjdhrlich und spatestens flinfundvier-
zig Tage vor Ablauf des Mandats der Mission (ber dessen Durchfiihrung Bericht zu erstat-
ten;

26. ersucht den Generalsekretdr auBerdem, in seine Berichte eine umfassende Be-
wertung der Sicherheitsbedrohungen in Haiti aufzunehmen, etwa der Kapazitaten zur Re-
form des Justizsektors, zur Reform des Strafvollzugs und zur Suchtstoffoekdmpfung, unter
Beriicksichtigung einer Uberpriifung der Tatigkeiten und der Zusammensetzung der Mis-
sion, ihrer Koordinierung mit dem Landesteam der Vereinten Nationen und anderen Ent-
wicklungsakteuren sowie der Notwendigkeit der Armutsbek&mpfung und einer nachhalti-
gen Entwicklung in Haiti, und gegebenenfalls Optionen fiir eine Umstrukturierung der
Mission vorzuschlagen;

27. unterstreicht, wie wichtig es ist, dass die Planungsdokumente fur den militéri-
schen Anteil und den Polizeianteil, wie etwa das Einsatzkonzept und die Einsatzrichtlinien,
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